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LIGNANO
SABBIADORO

Lignano si € sviluppata in pochi decenni dove,
fino all’inizio del secolo scorso, c’erano solo
dune, pinete, canneti e isole sabbiose. Ha
otto chilometri di spiaggia con alberghi, ville,
campeggi, appartamenti, resorts e floating
homes, discoteche, parchi-divertimento e campi
sportivi, immersi nello splendido ambiente
naturale tra il mare Adriatico e la Laguna di
Marano, incontaminata distesa di barene, canali
e tipici casoni in canna palustre.

Lignano has developed in just a few decades in an area
where at the beginning of the twentieth century there
were only dunes, pine-trees, reeds and sandy islands.
It boasts eight kilometres of beaches with hotels, villas,
campsites, apartments, resorts and floating homes, discos,
amusement parks and sports grounds, and is surrounded
by a wonderful natural environment between the Adriatic
sea and the Marano lagoon; an unspoilt paradise of
sandbanks, canals and the typical “casoni; the fishermen’s
reed-roofed houses.

Lignano hat sich in wenigen Jahrzehnten dort entwickelt,
wo es bis zu Beginn des 20 Jh. nur Diinen, Pinienwilder,
Schilf und Sandinseln gab. Es verfiigt (iber einen 8
km langen Strand mit Hotels, Villen, Campingplédtzen,
Wohnungen, Ferienanlagen und Floating homes,
Vergntigungsparks, Diskotheken und Sportplétzen, die in
einer herrlichen Naturlandschaft zwischen der Adria und
der Lagune von Marano liegen. Letztere ist eine unbertihrte
Flache mit Untiefen, Kanédlen und den typischen Casoni
(Schilfrohrhiitten).

CREDITS: Archivio Lisagest,
Francesco Marongiu, Claudio Scarpa,
S.I.L.
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Your pass to experience Friuli Venezia Giulia

InfoPoint Lignano Sabbiadoro PromoTurismoFVG
Via Latisana,42 - 33054

Lignano Sabbiadoro (UD)

Tel. +39 0431 71821 | Cell. +39 335 7697304
info.lignano@promoturismo.fvg.it

InfoPoint Lignano Pineta PromoTurismoFVG (summer season)
Via dei Pini, 53 - 33054

Lignano Pineta (UD)

Tel. +39 0431 422169 | Cell. +39 331 1435222
info.lignanopineta@promoturismo.fvg.it

PromoTurismoFVG
Strategies, Development,
Operations for Tourism

via Aquileia, 46
34077 Ronchi dei Legionari (GO)

info@promoturismo.fvg.it
www.turismofvg.it

| O SO N O Numero Verde
FRIULI 800-016-044

VENEZIA
GIULIA

www.turismofvg.it

i

+39 0431 387130

PARCHI DI
{S INTRATTENIMENTO

AMUSEMENT PARKS
VERGNUGUNGSPARKANLAGEN

PARCO ZOO PUNTA VERDE

Via G. Scerbanenco 19/1
tel +39 0431 428775 - fax +39 0431 427051

Il parco si estende su 100.000 mq ed ospita circa 1000 animali
appartenenti a centinaia di specie tra mammiferi, uccelli e rettili
provenienti da tutto il mondo.

The park covers 100,000 square meters and is home to about

1000 animals belonging to hundreds of species including mammals,
birds and reptiles from all over the world.

Der Park erstreckt sich tiber 100.000 Quadratmeter und ist Heimat
fiir etwa 1000 Tiere hunderter Arten, darunter Sdugetiere,
Végel und Reptilien aus der ganzen Welt.

E Biglietteria Autolinee
Bus Ticket office / Busfahrkartenschalter

Via Amaranto, 1 Lignano Sabbiadoro +39 338 5661670
ﬁ Taxi a Lignano Taxis in Lignano / Taxi nach Lignano
Francesco Giovinella tel +39 328 7817240
Euro Taxi tel +39 345 3185315 +39 328 7023158
Neri Gianfranco e Francesca tel +39 043170782  +39 368 9308272
Tafa AL tel +39 328 7549556
Tafa Ar tel +39 328 7023158
Summer Taxi tel +39 345 2626464
Taxi Rino Lignano tel +39 338 2021541
Taxi Amico tel +39 335 7506998
Taxi Driver tel +39 335216451  +39 347 0011428
Taxi Service tel +39 335 6586182
Taxi Lestani tel +39 377 1910971
Taxi Kajmeni tel +39 389 8333391  +39 340 3865847
Ukallas tel +39 334 1683250
NCC Artan tel +39 329 8663924

Autonoleggi Car rental / Mietwagen
Agenzia Travel One Via Latisana 35 tel +39 0431 720428

(“""‘: Ricarica auto elettriche
Electric vehicle charging stations / Elektrofahrzeug-Ladestelle

Luna Blu Parking Via dello Stadio tel +39 335 315809
Piazza Marcello d'Olivo

Hotel President Viale della Pittura 9
Marina Uno c/o ristorante / restaurant / beim Restaurant
Al Cason Corso dei Continenti 167

Ex distributore via A Kechler
Stadio viale Europa 144

La Granseola Piazza Marcello d'Olivo
Piazza Rosa dei Venti

Corso delle Nazioni 95

@ Ricarica e-hike

E-bike charging / E-Bike-Ladestation
Imbarco X River Corso delle Nazioni 128

M Soccorso stradale / Breakdown service / Pannenbhilfe
ACI tel 803116 Ausléder/Foreigners
Auto Carrozzeria Perissinotto Benito s.n.c. Autowerkstatt
Viale Europa 44 tel 0431 720555 - 335 349302 (24 H)
Autofficina Torresan Livio & C. s.n.c. Autowerkstatt
Viale Europa 126 tel 0431 71368/71112 - 335 8222550

Area sosta Bus Coach park/Busparkplatz
Viale Europa 128 parcheggio Luna Park

tel 02 66165116

(2]

PARCO
TERMALE
RIVIERA
RESORT

Lungomare
Riccardo Riva 1/C

tel +39 0431 424490

Piscine di acqua marina con percorso kneipp e giochi bambini.
Marine water pools with Kneipp circuit and children’s games.
Meerwasser-Pools mit Kneipp-Parcours und Kinderspielen.

(3) !

h
AQUASPLASH S
Viale Europa 140 -
tel +39 0431 428826
fax +39 0431 429613

Parco giochi
sull'acqua:
I'altra spiaggia.

Water amusement
park: another side
to the beach.

Wasservergniigungspark: der andere Strand.

o

STRABILIA
LUNA PARK

Viale Europa

Luna Park.
Funfair.
Vergntigungspark.

-

V4 Carabinieri - pronto intervento tel 112
Emergency Service / Bereitschaftsdienst
Via Tarvisio 5/c

Polizia municipale
Municipal Police / Stéadtische Polizei
Viale Europa 100

Guardia di Finanza
Finance Police / Finanzpolizei
Via Carso 37 tel 112

Ufficio Locale Marittimo

Local Harbour Office / Hafenamt
Viale Italia 50

fax +39 0431 720270

tel +39 0431 409122/3

tel +39 0431 724004

2 Vigili del Fuoco tel 115
Fire Brigade / Feuerwehr

Via Mezzasacca 32 tel +39 0431 71783

I

Notizie Nautiche Nautical Information / Hafenanlagen-Adressen
Darsena Marina Uno Viale Adriatico 39 tel/fax +39 0431 428677
WWW.marina-uno.com

Darsena Porto Vecchio Viale talia 50
darsena.lignano@promoturismo.fvg.it

Marina Punta Faro Via Monte Ortigara 3

fax +39 0431 70573 - www.marinapuntafaro.it
Marina Punta Verde Via G. Scerbanenco 17/1
fax +39 0431 427290 - www.marinapuntaverde.it
Darsena Aprilia Marittima

Via del Coregolo 3 Aprilia Marittima
circolo.nautico@apriliamarittima.it

Marina Capo Nord

Via Capo Nord 1 Aprilia Marittima
www.marinacaponord. it

Marina Resort Punta Gabbiani

Viale Aprilia Marittima - loc. Aprilia Marittima
www.marinapuntagabbiani.it

tel/fax +39 0431 723183
tel +39 0431 70315

tel +39 0431 427131
tel +39 0431 53123
tel +39 0431 53503

tel +39 0431 528000

o Servizio Assistenza Naviganti canale 16
VHF at sea/Unterstiitzung fiir Schifffahrgédste canale 16

Emergenza natanti canale 16 - tel 1530
VHF at sea: CH. 16 / Unterstiitzung fiir Schifffahrgéste canale 16 - tel 1530

Guardia medica turisti

Doctor on call tourists / Arztlicher Bereitschaftsdienst fiir Touristen
Via Tarvisio, 7/c - ¢/o Pronto Soccorso

TELEFONO AMBULATORIALE:

(Maggio-Settembre / Mai-September / May-September)

tel +39 0431 70455

m Emergenza sanitaria Pronto soccorso tel 112
First Aid / Notdienst
Via Tarvisio 7

(5]

| GOMMOSI
Raggio delle
Capelonghe 19
Lignano Pineta

tel +39 0431 428632

Parco giochi
per bambini.
An amusement park for children.

Vergniigungspark mit Gummispielgerdten fiir Kinder.

(6]

PARCO
JUNIOR

Viale Centrale 16/b
tel 0431 721370

Parco giochi all'aria £
aperta, immerso nel 32 §
verde con fontane S

e laghetti.

Outdoor amusement park surrounded by a green area with fountains
and ponds.

Ein Spielplatz im Griinen mit Brunnen und Teichen.

= Farmacie Pharmacy/Apotheke
Comunale, Raggio dell'Ostro 12
Sabbiadoro, Via Tolmezzo 3
Comunale*, Via Udine 87 tel +39 0431 71778
Sabbiadoro*, Viale Centrale 23/a tel +39 0431 668525
* Fine Aprile - Settembre / End April - Semptember / Ende April - September

tel +39 0431 422396
tel +39 0431 71263

B

Municipio Town Hall / Rathaus

viale Europa 26 tel +39 0431 409111

Ufficio Postale Post Office / Postamt
Viale Gorizia 37/39
Piazza Rosa dei Venti 24

tel +39 0431 409311
tel +39 0431 427336

E.'J Biblioteca Public Library / Bibliothek

Via Treviso 2 tel -39 0431 409160

STRUTTURE E IMPIANTI / FACILITIES / STRUKTUREN UND ANLAGEN

=
¥ Arena Alpe Adria
Viale Europa 5
Beach Arena
Lungomare Trieste
Uffici spiaggia 5
Bella Italia Efa Village
Viale Centrale 29
Stadio Comunale
Viale Europa 142
Palestra Comunale
Viale Europa 142
Sala Darsena
Viale Italia 50
L-HUB Park
Viale Europa 102

tel +39 0431 409111

tel +39 0431 724033
tel +39 0431 409511
tel +39 0431 409111 / 409108

tel +39 0431 409111 / 409228

tel +39 0431 409040

~~ Kursaal Centro Congressi Congress Centre / Kongresssaal
Lungomare Riccardo Riva 1 - Lignano Riviera tel +39 0431 424411

PalaPineta
Lungomare Alberto Kechler (uff. 1 Pineta) tel +39 0431 422143
H Cinecity Lignano
Via Arcobaleno 12 tel +39 334 1058083
(]
ﬂ- Golf Club Lignano

Via Casabianca 6 tel +39 0431 428025

=}y PARCHI ARTISTICI
" E CULTURALI

ART AND CULTURE PARKS
KUNST- UND KULTURPARKS

o

PARCO

DEL MARE
tra Viale a Mare

e Lungomare Alberto
Kechler

Parco artistico con
numerose sculture.
Art park with
numerous sculptures.
Kunstpark mit zahlreichen Skulpturen.

(8]

PARCO
HEMINGWAY
tra via Garibaldi e

via XXV Aprile
Lignano Pineta

Nel parco sono
presenti percorsi
ginnici, parchi
giochi, un‘area per gli spettacoli all'aperto e una zona dedicata al
ricordo della vita di Hemingway.

In the park there are gymnastic paths, children’s playgrounds, an area for
outdoor shows and an area dedicated to the Hemingway's life.

Im Park gibt es Gymnastikstrecken, Spielplétze, einen Bereich fiir

Veranstaltungen im Freien und einen Bereich, der der Erinnerung an
Hemingways Leben gewidmet ist.

~3
o

‘.‘ Campeggi Camping / Campingplitze
Pino Mare Lungomare Riccardo Riva 15
Www.campingpinomare. it
Sabbiadoro Via Sabbiadoro 8
www.campingsabbiadoro.it
Camping Girasole Via Lignano Sud 53
WWw.campinggirasole.com

tel +39 0431 424424/5
tel +39 0431 71455 /71710

tel +39 0431 53900

£

Mercato settimanale Weekly market/ Wochenmarkt
Viale Europa 144 (lunedi / Monday / montags)
Viale Porpetto (martedi / Tuesday / dienstags)

dal 01/05 al 30/09
dal 01/10 al 30/04

IS5

Casetta dell'acqua

Mineral water fountain / Wasserhduschen
Piazza divisione Julia 26

Via XXV Aprile

Y Spiagge attrezzate accessibili ai cani
Equipped dog friendly beaches / Ausgestattete Hundestrand
Doggy Beach Lungomare Marin, Lignano Sabbiadoro
tel +39 350 9295426
Sunny Pet
Lungomare Trieste uff. 19 Lignano Sabbiadoro
tel +39 0431 71455 (tel invernale); +39 0431 721498 (tel estivo)
La spiaggia di Duke
Lungomare Riccardo Riva 15 uff. 6 - Lignano Riviera tel +39 392 04 09 765

@&’ Spiagge libere cani
Dog friendly beaches / Hundestrénde

Bau Beach vicino /near/ bei: Faro Rosso Lignano Sabbiadoro

!E Wind Village
Lungomare Trieste, uff. 6 tel +39 340 3388465

. e tel +39 339 2104024
&&= Linea marittima Maritime line / Seelinie

Delfino Verde Navigazione - +39 040 305312
Trieste — Barcola — Grignano — Sistiana
Trieste — Sistiana — Duino — Monfalcone
Trieste — Grado — Lignano Sabbiadoro

Motonave Saturno - +39 0431 957492
Lignano Sabbiadoro — Grado (via Porto Buso)
Marano Lagunare — Lignano Sabbiadoro

Motonave Santa Maria - tel +39 0431 80115
Aquileia — Grado



